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BAXI

ECO 240i
ECO 240Fi

ECO 1.240Fi

Sieniniai didelio naSumo dujiniai katilai

Instrukcija vartotojui ir montuotojui

C E 0051

BAXI S.p.A yra viena i§ jmoniy, pirmaujanciy Europoje, gaminanti namy ukio paskirties
Siluminius ir sanitarinius irenginius (sieninius dujinius katilus, pastatomus katilus,elektrinius vandens
Sildytuvus ir plienines Sildymo plyteles), turinti CSQ sertifikata, atitinkant; UNI EN ISO 9001
reikalavimus. Pastarasis sertifikatas patvirtina, kad Bassano del Grappos BAXI S.p.A., kur buvo
pagamintas $is katilas, naudojama Kokybés Sistema atitinka pacias griez¢iausias normas — UNI EN
ISO 9001 — liecianCias visus organizacinius etapus ir juy dalyvius, susijusius su gamyba ir
paskirstymu.

CSQ- Imoniy kokybés sistemy sertifikacija
ISO 9001


http://www.a-pdf.com/?wp-demo

Gerb. kliente,
Miisy imoné¢ tikisi, kad naujasis katilas patenkins visus Jiisy poreikius.

Isigijus BAXI gaminj, garantuojamas geras jo funkcionavimas bei paprastas ir racionalus jo
naudojimas.

Viena, ko mes prasome, nepadékite i Sali Sios instrukcijos neperskaitg, nes joje yra naudinga
informacija, kuri padés teisingai ir efektyviai valdyti Jusy katila.

Ipakavimo dalys (plastmasiniai maiSeliai, polistirolas ir kt.) neturi biiti paliktos prieinamos vaikams
kaip potencialiis pavojaus Saltiniai.

BAXI katilas pazymétas CE (EB) Zenklu sutinkamai su esminiais $iy Direktyvy reikalavimais:
90/396/CEE dujy direktyva;

92/42/CEE naSumo direktyva;

89/336/CEE Elektromagnetinés atitikties direktyva;

73/23/CEE zemos itampos direktyva.
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NURODYMAI NAUDOTOJUI

Nurodymai prieS sumontuojant

Sis katilas naudojamas susildyti vandeniui iki neaukstesnés kaip virimo temperatiiros, esant normaliam
slégiui. Jis turi biiti prijungtas prie Sildymo jrenginio ir prie karSto sanitarinio vandens paskirstymo
tinklo, atitinkamai pagal paskirtj ir galinguma.

Pries katilo prijungima, kurj turi atlikti profesionaliai kvalifikuotas personalas, sutinkamai su 1990 m.
kovo 5d. Istatymu Nr.46, reikia:

a) iSplauti jrenginio vamzdyna, siekiant pasalinti galimas atliekas;

b) patikrinti ar katilui tinka turimy dujy rusis; tai galima matyti i§ uzraso ant jpakavimo ir ant prietaiso
esancioje ploksteléje;

¢) patikrinti ar Zidinys turi reikiama trauka ir ar néra susiauré¢jimy diimtraukyje bei kity prietaisy ivaduy,
i8skyrus atveji, kai jis jrengtas ne vienam abonentui, sutinkamai su specialiomis normomis ir
galiojanciais nurodymais;

d) patikrinti anksCiau jrengty moviniy diimtraukio sujungimy biikle, ar pastarieji gerai iSvalyti, kadangi
jam veikiant, atsiskiriantys nuo sieneliy Slakai galé¢jo uzkimsti dimy pra¢jima, sukeldami pavojingas
situacijas.

[ [ W oo [

Nurodymai pries jjungiant
Pirmaji jjungima turi atlikti jgaliotaTechninés Pagalbos Tarnyba, kuri turés patikrinti:
a) ar ant prietaiso korpuso esancioje ploksteléje nurodyti duomenys atitinka maitinimo tinkly (elektros,
dujy) parametrus;
b) ar jrengimo salygos atitinka galiojan¢ius normatyvus (UNI-CIG 7129, 7131 ir Paleidimo Taisykles,
patvirtintas 1991m. sausio 9d. [statymu Nr.10), kuriy iStrauka cituojama montuotojui skirtoje techninéje
instrukcijoje;
¢) ar teisingai buvo atliktas elektros tinklo ir iZeminimo prijungimas.
[galioty Techninés Pagalbos Centry saraSas pateiktas pridedamame lape. Nesilaikant auk$¢iau minéty
nurodymy, garantijos nustoja galioti.
Prie§ jjungiant katila, reikia nuo jo nuimti apsauging plévelg. Negalima naudoti aStriy jrankiy ar
abrazyviniy medziagy, kadangi galéty pazeisti nulakuotas dalis.

Katilo jjungimas
Norint teisingai jjungti katila, reikia atlikti Zemiau nurodytas operacijas:
1) prijungti prie katilo elektros srove;
2) atsukti duju kranelj;
3) pasukti selektoriaus rankenéle (1) nustatant Vasaros ,('*') arba Ziemos rezima (’*‘);
manipuliuoti Sildymo sistemos temperatiiros (12) ir kar§to vandens (13) reguliavimo mechanizmy
ranken¢lémis taip, kad isijungty pagrindinis degiklis;
4) norint padidinti temperatiira, reikia sukti rankenélg pagal laikrodzio rodykle, o, norint ja sumazinti — i
priesinga pusg; .
Nustacius katila“Vasaros rezimui” ,('*') pagrindinis degiklis ir siurblys dirbs tik ruoSiant karsta vandeni.
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figura 1 0002230100
Bréz.1
Modelio ECO 1.240Fi katilo valdymo skyde néra (6) rankenélés karSto sanitarinio vandens
reguliavimui.

Jei instaliuojamas BAXI kaitintuvas, zitirékite ir instrukcijas skirtas tam aparatui.

Pastaba: pirmo jjungimo metu, kol i§ dujy vamzdyno nepasisalins oras, degiklis gali neisijungti ir
katilas tokiu biidu uzsiblokuoti.

Rekomenduojama uzdegimo operacijas pakartoti i§ naujo, pasukant paleidimo mygtuka (1) 1 padéti
“R” (zr. Bréz.4), kol dujos pasieks degikli.

Patalpos temperataros reguliavimas

Irenginys turi turéti patalpos temperatiiros termostata (1993 m. rugpjacio 26d. DPR Nr. 412 7
straipsnio 6-as papunktis), kad biity galima kontroliuoti patalpy temperatiira.

Laikinai nesant patalpos termostato, pirmo jjungimo metu patalpos temperatira galima reguliuoti
manipuliuojant rankenéle (12).

Norint pakelti temperatiira, rankenelg reikia sukti pagal laikrodzio rodyklg, o, norint sumazinti —
prieSingai. Elektroninis liepsnos moduliavimas jgalins pasiekti katile nustatyta reikiama temperatiira,
atitinkancia degiklio sunaudojamy dujy kiekj realiose $ilumos mainy salygose.

Sanitarinio vandens temperatiiros reguliavimas
Modeliams ECO 2401 ir ECO 240Fi

Duju voztuvas turi elektronini liepsnos moduliavimo mechanizma, valdoma karSto sanitarinio
vandens ir jo kiekio reguliavimo ranken¢le (6).

Sis elektroninis prietaisas leidZia gauti vandens iSeinan¢io i§ katilo pastovias temperatiiras net
maziems kiekiams.

Dél energetiniy sumetimy rekomenduojama nustatyti rankenéle padétyje “comfort” (Bréz.2). Ziema
tikriausiai reikés padidinti karSto vandens temperatiira iki norimy reikSmiy.
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figura 2
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Sildymo sistemos uzpildymas
Svarbu: periodiskai tikrinti, ar manometro (7) slégio parodymai, kai sistema atSalusi svyruoja 0.5-1
mbar intervale. Padidéjus slégiui reikia ji sumazinti, nuleidziant nedidelg dali vandens katilo vandens
iSleidimo kraneliu. Esant sumazéjusiam slégiui, sistema papildyti katilo uzpildymui skirtu kraneliu.
(Bréz. 3) modeliams ECO 240i ir ECO Fi. Modelo ECO 1.240Fi uzpildymo ¢iaupas numatytas
apatinéje katilo dalyje (zr. 9, bréz. 17, pusl.23) . Patariama §; kranelj sukti labai létai, kad lengviau
pasiSalinty oras.

Jei paaiskéty dazni slégio kritimai, kviesti jgaliotos Techninés Pagalbos Tarnybos atstova.

LUNA 240 - 280 - 310

—

 —

 —

i

—
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Kranelis katilo Kranelis vandens iSleidimui i§ katilo aia Rubinetto di scarico caldaia
uzpildymui Grifo de desagtie caldera
Eigura 3a

Bréz.3

Katilas turi hidraulinj diferencini voztuva, kuris, siurblio sustojimo atveju arba triikstant vandens,
neleidzia katilui dirbti.

Katilo iSjungimas

Norint i§jungti katila, reikia pasukti ranken¢le (1) 1 padéti (0). Taip nutraukiamas jrenginio elektros
maitinimas.

Ilgas katilo nenaudojimas. Apsauga nuo Salcio
(Sildymo sistemos)

Patartina vengti viso Sildymo jrenginio iStuStinimo, kadangi daznas vandens pakeitimas sudaro
palankias salygas susidaryti nereikalingoms ir zalingoms karbonatinéms nuosédoms katilo viduje ir
kituose Sildymo mazguose.

Jeigu ziemos metu Sildymo jrenginys blity nenaudojamas, esant Sal¢iy pavojui, rekomenduojama {
irenginio vandenj jmaiSyti tinkamu specialiy antifriziniy skysciu (pvz. propileno glikolio kartu su
antikoroziniais ir neleidZianciais susidaryti nuodegoms inhibitoriais).

Dujy pakeitimas

Katilai yra iSbandyti ir kalibruoti veikti tiek kiirenant metano, tiek ir GPL dujomis. Esant reikalui jas
pakeisti, reikés kreiptis { igaliota Techninés Pagalbos Tarnyba.
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Saugos prietaisy poveikis

1. jungiklis vasara-ziema- perjungimas
2. signalizacija apie liepsnos buvima (duju voztuvo elektros maitinimas)
3. signalizacija apie dujy blokavima
4. signalizacija apie {tampos buvima
234
o
&
0]
Figura 4 0001250300
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Bréz.4.
Katilas turi Siuos apsaugos prietaisus, kurie gedimo atveju neleidzia jam veikti:

- apsaugos termostatas: neleidzia patekti dujoms | pagrindini degikli jei virSijama temperatiira
Sildymo sistemoje. Paspausti Bréz.5 mygtuka kad atstatyti normalias veikimo salygas , kontroliuojant
manometro (7) parodymus (Zr. sistemos uzpildymo skyriuy 6 pusl.)

- dimy termostatas: (tik ECO 2401 katilui): neleidzia patekti dujoms i pagrindinj degikli jei pilnai ar
dalinai uzsikemsSa dumtraukis ar triiksta traukos. Paspausti 6 bréz. mygtuka, kad atstatyti normalias
veikimo salygas.

DraudZiama atjungti Siuos apsaugos mechanizmus.

RIPRISTINO

¢ o REHABILITACION
i

0ce.9607161401
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Figura § Figura 6

5 bréz.

liepsnos detekcijos elektrodas : signalizacija (3) aktyvuojama liepsnos detekcijos elektrodo pagalba,
jei triiksta duju ar nepilnai jsidega pagrindinis degiklis . Siomis salygomis isijungia katilo apsaugos
blokavimas. Pasukti trumpam rankenéle (1) 1 padét “R” kad atsistatyty normalios veikimo salygos.
Jeigu bent vienas i§ Siy apsaugos mechanizmy jsijungia pakartotinai, reikia kreiptis | igaliota
Techninés Pagalbos Tarnyba.

Nurodymai nesudétingam remontui
Norint uztikrinti tobula ir saugy katilo funkcionavima, reikia, kad po kiekvieno sezono ji apziiiréty ir
tvertinty buklg jgaliota Techninés Pagalbos Tarnyba (zitir. 1993m. rugpjiicio 26d. DPR Nr.412).

Kruopsti jrenginio priezitra visada laiduoja ekonomiska eksploatacija.

Prietaiso iSorés negalima valyti abrazyvinémis, agresyviomis ir/arba lengvai uzsiliepsnojanciomis
medZziagomis (pvz. benzinu, alkoholiu ir pan.). Valyma atlikti tik i§jungus irenginj (zidir. skyr. apie
katilo i§jungima, psl.6).
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NURODYMAI MONTUOTOJUI
Bendros pastabos

Démesio! Nustacius selektoriy (1) 1 padéti [1”Ziema”, reikia palaukti keleta min., kol isijungs
Sildymo reguliavimo prietaisas (5).
Norint staigiai jjungti pagrindini degiklj, reikia nustatyti selektoriy (1) { padéti (0), o po to vél |

99w e

rezima [1”Ziema”. Laukimas netrukdo vandentiekio darbo modeliuose kur jis numatytas

384

.

Zemiau pateiktos pastabos ir techniniai nurodymai skirti montuotojams, siekiant sudaryti jiems
galimybe tobulai atlikti montavimo darbus. Nurodymai, lieCiantys katilo jjungima ir eksploatacija,
pateikti naudotojui skirtoje instrukcijoje.

Pazymima, kad ItaliSkos Normos, reguliuojancios buityje naudojamu dujiniy jrenginiy montaza,
eksploatacija ir valdyma, yra pateiktos Siuose dokumentuose:

° UNI-CIG 7129 — 7131 Normose;

o 1991m. sausio 9d. [statyme Nr.10 ir su juo susijusiose Vykdymo Taisyklése (1993m.
rugpjucio 26d. DPR Nr.412);

J Gaisrininky bei Duju Ukio nurodymuose ir Komunalinése Taisyklése.

Be to, technikas-montuotojas turi turéti atitinkama kvalifikacija montuoti Sildymo {renginius,
sutinkamai su 1990m. kovo 5d. Istatymu Nr.46.

Be to, reikia turéti omenyje, kad:
o katila galima eksploatuoti su bet kurio tipo konvekcine plokSte, radiatoriumi, Silumos
konvektoriumi, maitinamais vienu arba dviem vamzdziais; perimetro skerspjiiviai bet kuriuo atveju
bus apskaiiuoti normaliais metodais, atsizvelgiant 1 pajégumo priklausomybés nuo slégio anode
charakteristikas, nurodytas 20 psl.

o ipakavimo medziagos ( plastmasiniai maiSeliai, polistirolas ir kt.) neturi métytis ir buti
prieinami vaikams, kadangi yra potencialiis pavojaus Saltiniai;

. pirmaji jjungima turi vykdyti igaliota Techninés Pagalbos Tarnyba, nurodyta pridedamame
lape; aukS§¢iau minéty nurodymy nesilaikymas veda prie garantijos atSaukimo.

Nurodymai prieS sumontuojant

Sis katilas skirtas $ildyti vandeniui ne auks$¢iau kaip iki virimo temperatiiros, esant normaliam
slégiui. Jis turi bti prijungtas prie Sildymo irenginio ir karsto sanitarinio vandens paskirstymo tinklo,
atitinkancio savo paskirti ir pajéguma.

Pries prijungiant katila biitina atlikti:

a) kruopsty viso jrenginio vamzdyno iSplovima, siekiant pasSalinti galimas sriegiy bei suvirinimo
atliekas ir atsitiktinai i Sildymo cirkuliacinés sistemos komponentus pakliuvusius tirpiklius;
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b) patikrinima ar katilas paruostas veikti su  turimos riiSies dujomis; tai biina nurodyta ant
ipakavimo ir ant prietaiso esancioje plokstel¢je-formuliare;

C) patikrinima ar dimtraukyje yra reikiama trauka, ar jis néra uzsikimsgs, ar néraiSvedimy nuo
kity prietaisy, iSskyrus atveji, kai jis numatytas atlikti daugiaufunkciju sutinkamai su specialiomis
normomis ir galiojan¢iomis taisyklémis;

d) patikrinima ar gerai iSvalyti ankstesni dimtraukio sujungimai, kadangi jo eksploatavimo metu
nuo sieneliy atsiskyre degésiai galé¢jo uzkimsti taka diimy pra¢jimui, sukeldami pavojinga situacija.
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Katilo pritvirtinimas prie sienos

Parinkus tikslia katilo vieta, reikia pritvirtinti Sablona prie sienos. Katilo montavima pradéti nuo
hidrauliniy ir duju mazguy sujungimy apatiniame Sablono skersinyje . Cirkuliacinéje Sildymo
sistemoje patariama jrengti du perémimo kranelius (padavimo ir grazinimo) G3/4, pristatomus pagal
reikalavima, kurie svarbiy gedimu atveju suteikia galimybe atlikti remonto darbus neisleidziant
vandens i§ Sildymo sistemos. Esant reikalui pakeisti anks¢iau {rengtus Sildymo irenginius, be to kas
jau minéta rekomenduojama prie griztamo (¢jimo | katilag apatin¢je dalyje numatyti nusésdintuva,
kuris surinkty visas nuosédas arba atliekas iSlikusias net ir po plovimo, kurios laikui bégant galéty
paklitti 1 cirkuliacini siurblj. Pritvirtinus katila prie sienos reikia fiksuoti iSmetimo ir isiurbimo
kanalus pristatomus kaip priedai, kaip aprasyta sekanciuose skyriuose

Instalivojant ECO 2401 modelio katilus jungti prie dumtraukio su 120mm skersmens metaliniu
vamzdziu,, atsparius nenormaliems mechaniniams svyravimams, kar$¢iui, degimo produkty ir ju
galimy gary poveikiui.

eCO 2401 4 ’ ©co 240 Fl, eco 1.240 Fi
"Fi A ||'; 4B |’J
} — Tt 4 ._r
pa———l : \mmtm/( 3 g
- : RS @ SR
§ § S b0 00 J H
: | : | 4 9
2 I 4
95 | 6516516565 ‘El
5 |
g 8
é 3 < & MR - tiekiamasis vamzdis G 3/4;
B E US — kar¥to sanitarinio vandens i%éjimas G 1/2
2 2 GAS — dujy tickimas i katila G 1/2;
ES- 3alto sanitarinio vandens patekimas G1/2
RR - ildymo jrenginio gri#tamasi dis G
'MR. US. GAS ES. RR.
MR US GASES RE | | e R L
Stelets 66 6| s)
Figura7 a0 =20

MR - tiekiamasis vamzdis G 3/4;
US — karsto sanitarinio vandens i$é¢jimas G 1/2;
GAS — dujy tiekimas i katila G 1/2;

ES- salto sanitarinio vandens patekimas G1/2

RR - §ildymo irenginio griztamasis vamzdis G 3/4.

Katilo parametrai
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ISmetimo—jsiurbimo trakto jrengimas

Modeliai ECO 240Fi — ECO 1.240Fi

katilas lengvai gali buti jrengtas prie jo pridéty ir toliau apraSyty detaliy pagalba. IS tikryjy katilas
gali biti prijungtas prie iSmetimo—isiurbimo trakto koaksialinio tipo, vertikalinio arba horizontalinio
tipo vamzdziais. Pritaikant antgalius galima naudoti traktus atskirai.

Siilome naudoti tik konstruktoriaus tiekiama detales.

C"|:I

=

JI

ISmetimo—jsiurbimo koaksialinis vamzdis leidzia paSalinti deginimo produktus ir isiurbti ora kaip
1§ pastato iSorés taip ir i§ dujy trakto tipo LAS.

90° koaksialiné alkiiné, déka jos galimybés sukiotis 360° kampu, leidzia atlikti katilo sujungima su
iSmetimo—isiurbimo vamzdziais bet kokia kryptimi. Taip pat Sia alkiing galima panaudoti kaip
papildoma prie koaksialinio vamzdzio ar 45° alkiinés.

*Nuimti katile esanciq diafragmaq galima tik tuo atveju, jeigu iSmetimo trakto ilgis virsija 1.5 m.
Jeigu iSmetimo—isiurbimo vamzdis eina | pastato Sona, jis turi i8sikisti i§ sienos ne maziau 18 mm,
kad galima biity uzdéti aliumininj antgalj su izoliacija, apsauganti vamzdj nuo vandens patekimo { ji.
Maziausias vamzdzio nuolydis link pastato iSorés turi biiti 1 cm. 1 metrui ilgio.

90° alkiinés panaudojimas sumazina bendra (maks.) ilgi 1 m.

45° alktinés panaudojimas sumazina bendra (maks.) ilgi 0,5 m.
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Pavyzdziai kaip galima horizontaliai jrengti vamzdZius
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Pav. kaip jrengti vertikaligja dimy Salinimo sistema

Stogas gali biiti plokscias arba nuolaidus; jrengimui naudoti kamino priedus ir specialia Cerpg su
mova (gaunama uzsakant).

Lmaxxz4m Lmex=zdm

D¢l smulkesnés informacijos apie detaliy sumontavima zitiréti instrukcijas, kurios pridedamos prie
paciy detaliy.

ATSKIRI ISMETIMO-[STURBIMO VAMZDZIAI

Tokia ventiliacijos riisis leidzia degimo produktus pasalinti arba i iSor¢ uz pastato riby arba i atskirus
diimy traktus.

Reikalingas degimui oras jsiurbiamas atokiau nuo iSmetimo zonos.

Norint dimy iSmetimui ir oro jisiurbimui iSvesti atskirus vamzdzius, naudojame papildomus
antgalius, kurie yra pridedami prie katilo. Vienas antgalis su sumazinta nuo 100 iki 80 mm iSmetimo
anga naudojamas diimy iSmetimo vamzdzio pajungimui.

Oro isiurbimo anga, priklausomai nuo reikalavimo, gali biiti i$sidéscCiusi arba | deSing, arba i kaire.
Tarpiné bei oro isiurbimui skirty detaliy varztai naudojami tie patys, kurie buvo nuimti anks¢iau nuo
dangcio. Tokio tipo vamzdziy montavimo atveju katile esancia diafragma reikia nuimti

~— Oro jsiurbimo anga

SumaZinta i¥metimo anga

Fiksuojanti apkaba

$NO3T1000

90° alkiiné leidzia prijungti katila prie i¥metimo ir jsiurbimo vamzdziy bet kuria kryptimi, nes ji gali
suktis 360° kampu. Ji taip pat gali bti naudojama kaip papildoma alkiné sublokuojant su 45° alkiine
ar vamzdZziu.
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90° alktinés panaudojimas sumazina bendra ilgi 0,5 m.
45° alkiinés panaudojimas sumazina bendra ilgj 0,25 m.
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Pav. kaip jrengti atskirus horizontalius vamzdzius

Svarbu: minimalus nuolydis link iSorés, kurj gali turéti iSmetimo traktas, turi biiti 1 cm vienam ilgio

metrui.

Prijungus kondensato surinkimo rinkinj iSmetimo kanalo nuolydis turi biiti nukreiptas { katila.

Pastaba: C52 tipui degimo oro isiurbimo ir degimo produktq pasalinimo
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numatyti pastato prieSingose sienose.

terminalai neturi buti

Isiurbimo trakto maksimalus ilgis 10 m. Jei iSmetimo trakto ilgis daugiau nei 6 m reikia netoli katilo

instaliuoti kondensato surinkimo rinkinj, tieckiama papildomai.

Loex=10m.
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Pavyzdys Kaip irengti atskirus vertikalius vamzdzius

Svarbu: individualus vamzdis degimo produkty iSmetimui turi biiti atitinkamai izoliuotas (pav.stiklo
vatos sluoksniu) ypac ten, kur jis turi kontakta su kambario sienom.

Smulkesnés informacijos apie detaliy sumontavima ieskokite techninése instrukcijose, pridétose prie
paciy detaliy.

Oro registro reguliavimas dvigubai apkrovai

Sio registro reguliavimas reikalingas degimo parametry nas$umo patobulinimui. Pasukant oro
isiurbimo jungti, kuri gali buti sumontuota iSmetimo trakto kairéje ar deSinéje, reguliuojamas oro
perteklius priklausomai nuo degimo oro iSmetimo ir jsiurbimo trakty bendro ilgio.

Sukti 8§ registra pagal laikrodzio rodykle, norint sumazint degancio oro pertekliy ir atvirkSc¢iai —
norint ji padidinti.

Patobulinimui galima iSmatuoti naudojant degimo produkty analizatoriy CO, kieki diimuose ir
maksimaly Silumini naSuma ir laipsniSkai reguliuoti oro registra kol bus pasiektas CO, kiekis
nurodytas sekancioje lenteléje, jei analizé parodo mazesnius dydzius.

Sio irenginio teisingam montavimui Zidirékite prie paties jtaiso pridéta instrukcija.

9 brez.
(L1+L2)max Registro CO2%
padétis
G20 | G30 G31
0-15 1
15-30 2 6 7 7
- 3
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Prijungimas prie elektros tinklo

Irenginio elektrinis saugumas yra igyvendinamas tik teisingai ji sujungus su efektyviu irenginiu,
pastatytu ant zemés kaip numatyta galiojanciose irenginiy saugumo Normose (1990m. kovo 5d.
Istatymas Nr.46).

Katilo elektrin¢ dalis turi biiti jungiama prie 220-230V vienfazio elektros tinklo+izeminimas trijy
gyslu kabeliu, atsizvelgiant i poliariSkuma (LINIJA — NEUTRALUS laidas (N) ).

Paleidimas turi buti atlieckamas dvipoliniu jungikliu su anga kontaktams ne mazesne kaip 3mm.
Pribrendus reikalui pakeisti maitinimo kabelj, turi biiti parinktas ir priderintas “HAR H05 VV-F” ne
storesnis kaip 8mm skersmens 3x0,75mm” kabelis.

Priéjimas prie kontaktinés maitinimo dézutés

Atjungti itampa nuo katilo dvipoliniu jungikliu;

atsukti abu katilo valdymo pulto tvirtinimo varztus;

pasukti valdymo pulta;

atsukti korpuso tvirtinimo varZtus ir priartéti prie elektros kontakty zonos (Brez.10).

 Gnybty dézé

O

9910071600

- . /'
Dangtelis /

Figura 10

Bréz.10

Greitai iSsilydantis 2A tipo saugiklis yra jmontuotas { maitinimo kontakty dézutg (iSimti juodos
spalvos saugiklio dékla, norint patikrinti ir/arba pakeisti).

(L) — linija (rudas)

(N) — neutralus (mélynas)

( ) — izeminimas (geltonai zalias)

(2) — kontaktas patalpos termostatui

Patalpos termostato prijungimas

(Zitir. 1993m. rugpjiicio 26d. DPR Nr.412)

- Priartéti prie maitinimo kontakty dézutés (bréz.11), kaip
aprasyta ankstesniame skyriuje;

- uimti tilteli nuo gnybty (1) ir (2);

pravesti dvieju gysly kabeli pro tam skirta anga ir
prijungti ji prie Siy dviejy gnybty.

9402250715

Figura 11

Bréz.11.
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Programuojancio laikrodzio prijungimas

Nuimti abu katilo valdymo pulta pritvirtinancius varZztus ir pasukti ji Zemyn ;

nuimti 2 varztus, kuriais pritvirtintas valdymo pulto dangtis ir pasukti ji 1 virsu.

prijungti programatoriaus variklj prie pagrindinio elektroninio skydelio jungiklio A3 (gnybtai 18 ir
20);

prijungti kontakta programatoriaus atSakoje prie to pacio jungiklio gnybty 17 ir 19, nuémus esantj
tiltelj.

Tuo atveju, jei naudojamas baterinis programatorius, be maitinimo, palikti laisvus

jungiklio A3 gnybtus (18 ir 203).
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Dujuy keitimo galimybés

Techninio aptarnavimo tarnybos personalas gali katila pritaikyti darbui su metanu (G. 20) arba
suskystintom dujom (G. 30, G. 31).

__.S_N‘_ o.==
| Puax
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Figura 12
Bréz. 12

Pagrindinio degiklio tiity pakeitimas
naujas maks. ir min. slégio reguliatoriaus nustatymas

A. Degikliy pakeitimas

B.

atsargiai iSimti pagrindinj degikli i§ guolio;
pakeisti pagrindinio degiklio tiitas, prieS tai juos pilnai uzblokavus, kad biity iSvengta dujy
nutekéjimo; Tty diametras parodytas 17 pusl. 2-oje lenteléje.

Slégio reguliatoriaus kalibravimas

B1) Reguliavimas nominaliam galingumui

sujungti diferencinio manometro teigiamo slégio vandens atvada prie duju voztuvo slégio
atvado (Pb) (Bréz.12). Tik modeliuose su kamera sujungti to paties manometro neigiama
atvada prie tam skirto “T” kuris leidzia kartu sujunti katilo kompensacijos atvada, duju
kompensacijos atvada (Pc) ir pati manometra. (Toks pats dydis gali biiti gautas sujungiant
manometra prie slégio atvado (Pb) be kameros priekinio panelio).

Jei slégis degiklyje bus matuojamas kitais nei apraSyta budais, tai gautas dydis gali biiti
netikslus, nes jis neatsizvelgs i slégio kritima, kurj sukuria ventiliatorius kameroje.

atsukti dujy kranelj ir pasukti rankené¢le (1) nustatant katila “Ziemos” rezimu

atsukti sanitarinio vandens kranelj sureguliuojant vandens pernesima bent 10 litry per minutg,
arba uzsitikrinti, kad buty maksimalus karcio poreikis

létai verzti vamzdelj (b) prie slégio reguliatoriaus kol gausime slégio dydzius, nurodytus 1oje
lenteléje, 17 pusl.

Patikrinti ar katilo maitinimo dinaminis slégis, matuojamas ties dujy voztuvo slégio atvadu
(Pa) (12 breéz.) bus teisingas (30mbar butano dujoms, 37mbar propano dujoms ir 20mbar
gamtinéms dujoms)

prisukti kontrverzlg ir uzspausti fiksavimo varztus.

B2) Sumazintos galios reguliavimas

pasukti selektoriy Vasara/ziema (1) | padéti (0)
atjungti zonda NTC
pasukti selektoriy (1) { Ziemos padéti uzsitikrinant kad bity reikalinga $iluma;
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e atjungti NTC zonda
sukti duju voztuvo (bréz.12) verzle (Pmin) kol bus pasiektas slégio lygis atitinkantis sumazinta
galinguma (lentelé 1, pusl. 17). Si operacija turi biiti jvykdyta per 25 sekundes, per kurias katilas
atstato normaly funkcionavima.

B3) Galutinis patikrinimas
e Uzdéti papildoma etiket¢ pridéta prie transformacijos, nurodant dujuy tipa ir jvykdyta

nustatyma.
uzspausti slégio reguliatoriaus dangti tuo atveju jei dirbama su GPL dujomis
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Mbar Mbar Mbar W Kcal/h
G.20 G.30 G.31
2,5 5,3 6.4 9,3 8.000 Sumazinta galia
2,8 5.8 7,2 10,5 9.000
3.2 6,7 8,5 11,6 10.000
3,7 8,1 10,3 12,8 11.000
4.1 9,6 12,3 14.0 12.000
4,9 11,3 14,4 15,1 13.000
5,6 13,1 16.7 16,3 14.000
6,5 15,0 19,2 17,4 15.000
7.4 17,1 21.8 18,6 16.000
8.3 19,3 24.7 19,8 17.000
9.3 21.6 27.6 20.9 18.000
10.4 24.1 30.8 22.1 19.000
11.5 26.7 34.1 23.3 20.000
12.2 28,3 36.2 24.0 20.600 Nominali galia

1 lentelé Slégio degiklyje atitinkancios galios (1 mbar = 10,197 mm H,0)

ECO 240i

Mbar Mbar Mbar W Kcal/h

G.20 G.30 G.31

1.9 4.4 5.9 9,3 8.000 Sumazinta galia
2,2 5.3 6.8 10,5 9.000

2.5 6,6 8,4 11,6 10.000

2.9 8,0 10,2 12,8 11.000

34 9,5 12,1 14.0 12.000

4,0 11,1 14,3 15,1 13.000

4,6 12.9 16.5 16,3 14.000

5.3 14.8 19,0 17,4 15.000

6.0 16.8 21.6 18,6 16.000

6.8 19,0 24.4 19,8 17.000

7.6 21.3 27.3 20.9 18.000

8.5 23.7 30.5 22.1 19.000

9.4 26.3 33.7 23.3 20.000

10.0 27.9 35.8 24.0 20.600 Nominali galia
Degiklio inZektoriy lentelé

Katilo ECO 240Fi-ECO 1.240Fi ECO 2401

modelis

duju tipas | G.20 G.30 G.31 G.20 G.30 G.31
Inzektoriy | 1.28 0.77 0.77 1.18 0.69 0.69
diametras

inzektoriy | 12 12 12 15 15 15
skaicius

2 lentelé
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ECO 240Fi- ECO1.240Fi-ECO 2401

Sanaudos G.20 G.30 G.31
15°C-1013mbar

Nominali galia | 2.78m’/h 2.1kg/h 2.0kg/h
Sumazinta galia | 1.13m’/h 0.9kg/h 0.8kg/h
p.c.i. 34.02MJ/m’ | 45.6MJ/m’ | 46.3MJ/m’

3 lentelé
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Reguliavimo ir apsaugos prietaisai
Katilas sukurtas atitinkamai visoms EuropietiSkom normos bei rekomendacijoms ir yra apriipintas tokiais prietaisais:

e 3ildymo reguliavimo potenciometras. Sis prietaisas nustato maksimalia ildymo temperatiira. Programuojamas
temperatirai nuo 30° C (min.) iki 85° C (max.). Norint padidinti temperatiira, sukti rankenéle (5) pagal
laikrodzio rodykle,norint sumazinti — priesingai;

e sanitarinio vandens reguliavimo potenciometras. (néra modelyje ECO 1.240Fi) Sis prietaisas nustato
maksimalig sanitarinio vandens temperatiira. Programuojamas temperatiirai nuo 30° C (min.) iki 65° C (max.)
priklausomai nuo paduodamo vandens naSumo. Norint padidinti temperatiira, sukti rankenéle (6) pagal
laikrodzio rodykle,norint sumazinti — priesingai;

Oro slégio voztuvas ECO 240Fi-ECO 1.240Fi modeliams
Sis prietaisas neleidzia uZsidegti pagrindiniam degikliui, jeigu dimy evakuacijos traktas néra
pakankamai efektyvus. Pav., esant tokioms anomalijoms, kaip

e uzsiSlakavusi dujy iSmetimo vamzdyno galutiné sekcija;

e uzsiSlakaves jrenginys Venturi,

e urblokuotas ventiliatorius;

e nutrauktas rySys “irenginys Venturi—oro slégio voztuvas”. Katilas nejsijungs

Dimy termostatas ECO 240i modeliams

Sis mechanizmas, kurio sensorius yra kairéje dimy gobtuvo puséje, nutraukia dujy pritekéjima i
pagrindini degiklj, kai uzsikemSa dumtraukis ir/arba nesant traukos. Esant Sioms salygoms katilas
uzsiblokuoja ir tik paSalinus sutrikimo priezasti, galima pakartoti uzdegima spaudziant mygtuka
bréz.6 pusl.7

Apsaugos termostatas.

Sis mechanizmas, kurio sensorius yra $ildymo sistemos pradZioje, nutraukia duju pritekéjima i
pagrindinj degiklj tuo atveju, kai pirminéje grandinéje perkaista vanduo.

Siose salygose katilas uZsiblokuoja ir, tik pasalinus sutrikimo prieZasti, galima vél pakartoti
uzdegima spaudziant mygtuka bréz.5 pusl.7

DRAUDZIAMA ATJUNGTI S| APSAUGOS MECHANIZMA

Jonizacinis liepsnos iSrySkintojas

ISrySkinimo elektrodas, esantis kair¢je degiklio pus€je uztikrina sauguma pritritkus dujy arba nepilnai
isidegus pagrindiniam degikliui.

Siose salygose katilas uzsiblokuoja. Reikia norint atstatyti normalias funkcionavimo salygas reikia
pakartoti uzdegima pasukant selektoriy (1) i padéti “R”

Hidraulinis diferencialinis presostatas

Sis mechanizmas jrengtas hidrauliniame mazge leidzia jjungti pagrindini degiklj tik tuo atveju, jei
siurblys yra pajégus uztikrinti reikiama vandens lygj, ir apsaugo vandens-dimy keitikli nuo
atsitiktinio vandens trukumo bei paties siurblio uzsiblokavimo.

Apsauginis hidraulinis voZtuvas ( Sildymo grandiné)
Pastarasis mechanizmas, nustatytas 3 bar, tarnauja Sildymo sistemos grandinéje.

Rekomenduojama apsaugini voztuva prijungti prie sifoninio iSmetamojo vamzdzio.
Draudziama naudoti apsauginj voZtuva kaip priemong iStustinant Sildymo sistema.
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Uzdegimo elektrodo padétis ir liepsnos iSaiSkinimas

25 + 35
ju

o
g

Bréz.13.

Degimo parametry patikrinimas

Siekiant iSmatuoti katilo naudojamo kuro efektyvuma bei degimo produkty kiekj ir kokybg higieniniu
poziuriu, kaip to reikalauja 1993m. rugpjticio 26d. DPR Nr.412, reikia diimy pasalinimo rinkinys
pridedamas prie katilo turi du atvadus skirtus $iai specifinei paskir¢iai. Vienas atvadas sujungtas su
dimy iSmetimo grandine, per kuri galima iSsiaiSkinti degimo produkty higieniSkuma ir degimo
nasuma.

Kitas atvadas sujungtas su degimo oro isiurbimu, kuriame galima patikrinti galima degimo produkty
recirkuliacija koaksialiniy vamzdziy atveju.

Atvade prijungtame prie dimy grandinés galima nustatyti Siuos parametrus:

e degimo produkty temperatiira;

e deguonies arba (alternatyviai) anglies dioksido koncentracija;

¢ anglies monoksido (smalkiu) koncentracija.
Oro, kuris naudojamas degimui, temperatiiros matavima reikia atlikti paimant Salia tos vietos, kur
oras yra isiurbiamas { katila.

Katily su naturalia trauka modeliams reikia padaryti anga diimy iSmetimo kanale atstumu nuo katilo
lygiu dvigubam pateis kanalo diametrui.
Per $igq anga galima iSsiaiskinti §iuos parametrus:

e degimo produkty temperatiira;

e deguonies arba (alternatyviai) anglies dioksido koncentracija;

e anglies monoksido (smalkiy) koncentracija.
Oro, kuris naudojamas degimui, temperatiiros matavima reikia atlikti paimant Salia tos vietos, kur
oras yra {siurbiamas { katila. Anga turi padaryti atsakingasis uz jrengini pirmojo jjungimo metu, ji turi
biiti uzdaryta, kad garantuoty degimo produkty paSalinimo kanalo sandaruma normalaus
funkcionavimo metu.
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Pajégumo/slégio anode charakteristika

Naudojamas siurblys yra didelio slégio, pritaikytas bet kurio tipo Sildymo irenginiams (vieno ar
dvieju vamzdziy).. Automatinis oro pasalinimo voZztuvas jtaisytas siurblio korpuse leidzia greitai
nuorinti Sildymo jrengini.
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Sanitarinio tinklo valymas nuo kalkéjimo
(Nenumatyta modeliams ECO 1.240F1)

Valyti sanitarinj tinkla galima nenuimant Silumokaicio vanduo—vanduo i$ jo vietos jeigu sistema nuo
pat pradziy buvo apriipinta specialiais Ciaupais (pagal uzsakyma), prijungtais karSto sanitarinio
vandens ié¢jime ir iS¢jime.
Valymui atlikti, reikalinga:

e uzsukti sanitarinio vandens {€jimo ¢iaupa;

e iStuStinti sanitarinj tinkla, iSleidziant vandeni per nuosédoms isleisti skirta Ciaupa;

e uzsukti sanitarinio vandens i$¢jimo Ciaupa;

e iSsukti kamsc¢ius, kurie yra praleidziamuosiuose ¢iaupuose (tarpinése);

e nuimti filtrus.
Neturint atitinkamo jrengimo, reikia iSmontuoti Silumokait] vanduo—vanduo, kaip bus apraSyta
zemiau ir iSvalyti atskirai. Patariama taip pat pasalinti kalkéjimus sanitarinio tinklo NTC zonoje ir
apie ji. Sanitariniam tinklui ir Silumokaiciui valyti patariama naudoti priemong Cillit FFW-AL arba
Benckiser HF-AL
Ypatingais atvejais, kai vandens kietumas virdija 25°F (1°F = 10 mg kalcio karbonato vienam
vandens litrui), patariama jrengti polifosfaty dozatoriy arba kita panaSia priemong, atsizvelgiant |
veikian€ias normas.
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Silumokaicio vanduo—vanduo iSmontavimas
(Nenumatyta modeliams ECO 1.240F1)

Nertidijancio plieno ploksciy tipo Silumokaitis vanduo—vanduo iSmontuojamas nesunkiai, vien tik su
paprasto atsuktuvo pagalba, atliekant sekancius darbus:

e iStustinti sistema, arba vien tik katila per specialy vandens iSleidimo ¢iaupa

e iSleisti vandenj iS sanitarinio tinklo;

e iSsukti abu varztus, tvirtinancius Silumokait] vanduo—vanduo ir iSimti Silumokaitj (Bréz. 14).

4 iV I 8 \
Var#ai, laikantys Silumokaitj

vanduo-vanduo

9510060400

Figura 15

(Bréz. 14)
Salto vandens filtro valymas
(Nenumatyta modeliams ECO 1.240F1)

Katilas turi Salto vandens filtra, kuris jtaisytas hidraulinéje grupéje. Norint ji iSvalyti, bitina atlikti:

e iStustinti sanitarinj tinkla;

e iSsukti srauto daviklio grupés verzlg, (Bréz.14);
e iSimti daviklj kartu su filtru;

e atlikti valyma.

Svarbu: keiciant ar valant ‘OR” Ziedus hidraulinéje grupéje nenaudokite riebiy tepaly, bet tik
MOLYKOTE 111.
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Katilo funkciné schema

15 Breéz.
Numeriai 1-6 yra 1 Bréz. 5 psl.

7 manometras

8 dujy ¢iaupas

9 filtruoto vandens padavimo Ciaupas

10 3—jy krypciy slégio voztuvas

11 sanitarinio vandens pirmumo voztuvo grupé
12 diferencialinis hidraulinis voztuvas

13 vandens srovés jutiklis su filtru

14 automatinis aplinkkelis

15 ploksciy Silumokaitis vanduo—vanduo

16 katilo uzpildymo c¢iaupas

17 vandens i$leidimo Ciaupas

18 saugos voZztuvas

19sanitarinio vandens pirmumo mikrovoztuvas
20 diferencialinis hidraulinis mikrovoztuvas

21 siurblys, sugebantis sulaikyti ora

22 automatinis oro pasalinimo voztuvas

23 NTC zondas

24 saugos termostatas

25 iSsiplétimo indas

26 dujy voztuvas

27 duju purkstukai

28 degiklis

29 uzdegimo elektrodas

30 detekcijos elektrodas

31 vanduo-diimai Silumokaitis
32 diimy gobtuvas

33 diumy termostatas
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Grandiniy funkciné schema

eco 240 Fi - eco 240 Fi

eco 1,240Fi - eco 1.240 Fi

® © © @

- e

e

Numeriai 1-6 yra 1 Bréz. 5 psl.

7 manometras

8 dujy ¢iaupas

9 filtruoto vandens padavimo Ciaupas

10 3—jy krypc¢iy slégio voztuvas

11 sanitarinio vandens pirmumo voztuvo grupé
12 diferencialinis hidraulinis voztuvas

13 vandens srovés jutiklis su filtru

14 automatinis aplinkkelis

15 ploksciy Silumokaitis vanduo—vanduo

16 katilo uzpildymo c¢iaupas

17 vandens i$leidimo ¢iaupas

18 saugos voztuvas

19sanitarinio vandens pirmumo mikrovoztuvas
20 diferencialinis hidraulinis mikrovoztuvas

21 siurblys, sugebantis sulaikyti ora

22 automatinis oro pasalinimo voztuvas

" 17 Bréz.

23 NTC zondas

24 saugos termostatas

25 iSsiplétimo indas

26 dujy voztuvas

27 duju purkstukai

28 degiklis

29 uzdegimo elektrodas

30 detekcijos elektrodas

31 vanduo-diimai Silumokaitis
32 dumy kreiptuvas

33 ventiliatorius

34 oro presostatas

35 teigiamo slégio atvadas
36 neigiamo slégio atvadas
37 koncentrinis sujungimas
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Jungikliy prijungimo schema eco 240 i

LEGENDA

[
ITATH
b -
| .
[ENOE

5 - l—\ ‘ ,
: ) )

H

1. Maitinimo gnybty dézé

2. Aplinkos termostatas 220V
3. Maitinimo tinklas

4. Siurblys

5. Saugikliai

6. [Zeminimo gnybty dézé

7. Katilo korpusas

8. NTC zondas

9. Hidraulinis diferencinis mikropresostatas
10. Apsaugos termostatas

11. Dimy apsaugos termostatas
12.Detekcijos elektrodas

13. Jungiklis E/I jjungti i$ naujo
14. Jungiklis

15. Duju voztuvas
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Jungikliy prljunglmo schema 240 Fi

LEGENDA

M3 — jungiklis programatoriui
MAX.R il.ldymo phngmm regul.wu.mas

K]

1. Maitinimo gnybty dézé

2. Aplinkos termostatas 220V
3. Maitinimo tinklas

4. Siurblys

5. Saugikliai

6. [Zeminimo gnybty déz¢

7. Katilo korpusas

8. NTC zondas

9. Hidraulinis diferencinis mikropresostatas
10. Apsaugos termostatas

11. Diimy apsaugos termostatas
12. Detekcijos elektrodas

13. Jungiklis E/I jjungti i$§ naujo
14. Jungiklis

15. Duju voZztuvas

16. Ventiliatorius
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Jungikliy prijungimo schema eco 1.240 Fi

LEGENDA

M3 — jungiklie programatoriui

MAXR — fildvmo galingumo
Ko

. Maitinimo gnybty déz¢

. Aplinkos termostatas 220V

. Maitinimo tinklas

. Siurblys

. saugikliai

. [Zeminimo gnybty déz¢

. Katilo korpusas

8. NTC zondas Detekcijos elektrodas
9. Hidraulinis diferencinis mikropresostatas
10. Apsaugos termostatas

11. Dimy apsaugos termostatas

12. Detekcijos elektrodas

13. Jungiklis E/I jjungti i$ naujo

14. Jungiklis

15. dujy voztuvas

16.Ventiliatorius

~N NN kW=
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Kaitintuvo prijungimas
modeliui ECO 1.240Fi

Prie katilo galima prijungti kaitintuva sanitarinio vandens galinimui. Tokj kaitintuva galima
uzsisakyti arba galima naudoti bet kokj kaitintuva esantj prekyboje.

- katilo prijungimas prie kaitintuvo BAXI (zr. ir kaitintuvo instrukcijas)

Kaitintuvas pristatymo biikléje kaitintuvas prijungtas prie katilo
~£273, sujungti kirtikliu E/1 B §
e 2 [ : &
C - T~ L
e
0 l Elld i
° w Py » 22082 0Y Trumpai sujungti du raudonus laidus
b su detale MM,

M~ Sujungimi tarp gnybty 20 — 22 naudokite
I tiltelj omimts, nuo katilo gnybiy

LEGENDA

NC - normaliai u¥daras kontaktas
NO — normaliai atviras kontaktas
C — {prastas kontaktas

Katilas pristatymo bikigje katilas prijungtas prie kaitintuvo
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- katilo prijungimas prie kitokio nei BAXI kaitintuvo

Schema su triSakiu griZztamuoju voztuvu

' gnybty déZé kaitintuvo
L prijungimui
-Katilas -
Emitarindy
« Biliyno
NC{ “an
N m[ Jm:

e

. LEGENDA
V3V - trifakis voZtuvas
N : TPS — sanitatinio pirmumo ernnostatas
--------------- t : .
. V3V su atviry Sildymo kanal

Schema, kurig taikyti tuo atveju, jei ! et N
trifakis voZtuvas be nukreipimo

TriSakio voZtuvo ir dvigubo maitinimo schema

LEGENDA

g-_ mmnmmo termostates gﬂybt‘-l deie kaitintuvo
FR - Sildymo fazé . \ prijungimui

FS — sanitarino fazé . Katilas

V3V su atviru $ildymo kanalu su maitinimy
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Normatyvai

Turi buti laikomasi PrieSgaisrinés Apsaugos ir Dujy [monés nurodymy, 1991m. sausio 9d.
Istatymo Nr.10 pozicijy, atitinkamy Taisykliy ir ypa¢ Komunaliniy Taisykliu.

Italiskos normos, reguliuojancios dujiniy katily montavima, eksploatacija ir prieziiira yra pateiktos
Siuose dokumentuose:

- UNI-CIG Nr.7129 lentelése;

- UNI-CIG Nr.7131 lentelése.

Zemiau pateikiama i$trauka i§ normy 7129 ir7131.

Visais kitais ¢ia nenurodytais atvejais reikia naudotis auksciau nurodytomis normomis.

Irengini sudaran¢iy vamzdyny skersmenys turi biti tokie, kad uZztikrinty pakankama dujy tiekima
esant maksimaliems poreikiams, apribodami slégio tarp skaitliuko ir bet kurio naudojamo prietaiso
kritima ne didesni kaip:

- 1,0 mbar, naudojant antros grupés dujas (gamtines);

- 2,0 mbar, naudojant trecios grupés dujas (GPL);

Vamzdziai, sudarantys nejudama jrenginiy dalj, gali biiti plieniniai, variniai arba polietileniniai.

A. Plieniniai vamzdziai gali biiti nesuvirinti arba suvirinti iSilgai. Plieniniy vamzdziy
sujungimai turi biiti atlickami movomis su sriegiais sutinkamai su UNI ISO 7/1 normomis,
arba gali buti suvirinti galais iSlydant. Movos ir speciallis priedai turi biiti i§ plieno arba
kalaus ketaus.

Grieztai draudZiama naudoti Svino baltalus ar kitas panaSias medZziagas hermetiskumui uztikrinti.

B. Variniai vamzdziai turi buti kokybiski ir ne mazesniy dydziu kaip nurodyta UNI 6507.
Uzkasty zeme variniy vamzdyny storis neturi biiti mazesnis kaip 2,0mm. Vamzdziy
sujungimai atSakose turi buti atlikti suvirinant arba mechaniniu biidu, turint galvoje, kad toks
sujungimo budas neturi biiti naudojamas trasose esanc¢iuose arba uzkastuose vamzdynuose.

C. Polietileno vamzdziai gali biiti naudojami tik uzkasti. Jy kokybés rodikliai neturi bti
zemesni kaip nurodyta UNI ISO 4437, maziausiai 3mm storio.

Polietileniniy vamzdziy movos ir specialiis priedai taip pat turi buti i§ polietileno. Sujungimai turi
biti atlikti suvirinimo biidu i§lydant karStais jrankiais arba elektros srove.

Irenginio pastatymas eksploatacijai

Draudziama montuoti irenginius dujoms, kuriy santykinis tankumas didesnis negu 0,80, patalpose su
grindimis, nuleistomis zemiau zemés lygio. Vamzdynai gali biiti irengti atvirai, trasose arba uzkasti
zeme. Neleistinas dujy vamzdziy irengimas kontaktuojant su vandens vamzdynais.

Draudziama naudoti dujy vamzdynus kabeliy ir laidy paskirstymui bei elektros jrenginiy ir aparatiiros
apsauginiam {Zeminimui, o taip pat ir telefono linijoms.

Be to, draudziama irenginéti duju vamzdynus diimtraukiuose, Siuksliy Salinimo vamzdziuose, lifty
Sachtose, ertmése ir galerijose, skirtose elektros ir telefono irenginiams.

Visuose naudojamo prietaiso atSaky mazguose bei lanksc¢iy ar kiety vamzdziy, jungianciy prietaisa su
frenginiu, mazguose turi biitinai buti istatyti i§jungimo kraneliai, matomoje vietoje ir lengvai
prieinami.

Tuo atveju, jei skaitliukas yra ne gyvenamoje patalpoje, reikia tuojau pat jrengti kranelj ir viduje.
GPL bidonai turi biiti pastatyti taip, kad nebiity tiesiogiai veikiami kokio nors Silumos S$altinio,
galincio juos ikaitinti vir§ 50°C.

Bet kuri patalpa, kurioje laikomi GPL duju balionai, turi biiti védinama pro langus, duris ir kitas
angas i lauka.

Bet kurioje gyvenamoje patalpoje, kurios tiiris sickia maZiau negu 20m’, negalima laikyti daugiau
kaip viena 15 kg bidona. Patalpose, kuriy tiris yra iki 50m’, negali biti pastatyti daugiau kaip 2
bidonai su dujomis , kuriy bendras svoris sudaro 30 kg. Talpos, kuriy bendras tiiris virsija 50 kg, turi
buti irengtos iSoréje (lauke).
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Prietaisy pastatymas

Montuotojas turi zitréti, kad naudojamas prietaisas atitikty dujy tipa, kuriomis jis bus maitinamas.
Pritvirtinti prietaisai turi biiti prijungti prie irenginio tvirtu metaliniu vamzdziu arba lanks¢iu
nertdijancio plieno vamzdziu iStisine sienele.

Priverstinés cirkuliacijos katilai

IS normy UNI 7129 (1992 sausis).

Dujuy irenginiai namy tikio reikméms maitinami i§ paskirstymo tinklo. Projektavimas, instaliavimas ir
priezilra.

Zemiau nurodyti minimaliis i§metimo i atmosfera sekcijoms atstumai, kuriais turi biti pastatyti
terminalai C tipo priverstinés cirkuliacijos aparatams.
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Terminalo padétis Atstumas | Aparatai
vir§ 16 mm
iki 35 kW

Po langu A 600

Po védinimo anga B 600

Po nutekamuoju lataku C 300

Po balkonu D 300

Nuo gretimo lango E 400

Nuo gretimos védinimo angos F 600

Nuo vertikaliy ir horizontaliy iSmetimo vamzdynuy

Nuo pastato kampo G 300

Nuo pastato j&jimo H 300

Nuo grindinio ar kito pagrindo I 300

Tarp dviejy terminaly vertikaliai L 2500

Tarp dvieju terminaly horizontaliai M 1500

Nuo frontalaus atr¢zto pavirSiaus be angy ir su terminalu | N 1000

3 m spindulyje nuo dimy i$¢jimo

Taip pat, tik su angomis ir su terminalu 3 m spindulyje | O 2000

nuo dimy i$éjimo

P 3000

Degimo produkty pasalinimas B tipo aparatams

Dujiniai prietaisai, turintys kontakta sujungimui su dimu paSalinimo vamzdziu, privalo turéti
tiesiogin] sujungima su pakankamo efektyvumo dimtraukiais; tik pastaryjy triikstant, leidziama
degimo produktus Salinti tiesiog i lauka.

Sujungimas su Zidiniu ir/arba su dimtraukiais (bréz. A) privalo:

e biti hermetiSkas ir padarytas i§ medziagy, atspariy normaliam susidévéjimui laike, Silumai ir
degimo produkty bei galimo jy kondensavimosi poveikiui,

e turéti ne daugiau kaip tris krypties pakeitimus, iskaitant sujungima su zidinio anga ir/arba
dumtraukiu, padarytus su ne maZesniais kaip 90° vidiniais kampais; krypties pakeitimai turi
biiti atliekami vieninteliu biidu — panaudojant kreivus elementus ;

e turéti {€¢jimo angos galinés atkarpos aSi statmena vidinei sienelei, esanciai priesais zidinj arba
dumtrauki;

e visame ilgyje turéti skerspjlivi ne mazesni uz prietaiso diimy Salinimo vamzdzio sutvirtinimo
(kontakto) skersmeni;

e neturéti perémimo mechanizmy (uzsklandy).

Tiesioginiam dimu paSalinimui | iSor¢ (bréz. B) nereikia turéti daugiau kaip dvieju krypties
pakeitimy.

Patalpy védinimas B tipo aparatams

Bitina, kad { patalpas, kuriose irengti dujiniai prietaisai, galéty patekti tiek oro, kiek jo reikia
reguliariam duju degimui palaikyti ir patalpos védinimui.

Oras turi natiiraliai patekti tiesiogiai pro:
- pastovias patalpos sienose esancias ir laukan atsiveriancias veédinimo angas;
- védinimo vamzdzius (pavienius arba daugybinius, iSsiSakojancius).
Patalpos iSorinése sienose esancios védinimo angos turi atitikti Siuos reikalavimus:
a) turi biti ne maZesnés kaip 6cm” skersmens kiekvienam $iluminés galios kW ir jy bendras
plotas maziausias yra 100cm?;
b) turi buiti padarytos taip, kad atsiverty tiek 1 vidy, tiek ir { iSorg, ir negaléty uzsikimsti;
c) bty apsaugotos, pvz. grotelémis, metaliniais tinkleliais ir t.t.,taip kad, vis délto, nesumazeéty
auksc¢iau nurodytas naudingas plotas;
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d) turi buti panaSiame aukstyje kaip grindys ir netrukdyti teisingai veikti degimo produkty
Salinimo mechanizmams; jeigu tokios salygos nebity imanomos, reikty bent 50% padidinti

vedinimo angy plota.

Bréz A Bréz B.

L)
P ossmemn

IR
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Techniniai parametrai

Nominalus $iluminis naSumas kW 25,8
Sumazintas Siluminis nasumas kW 10,6
Nominali $iluminé galia kW 233
(kcal/h)  (20000)
Sumazinta Siluminé galia kW 9,3
(kcal/h)  (8000)
Nominalus tiesioginis naudingo veiksmo koeficientas % 90,3
Naudingo veiksmo koeficientas, veikiant 30% debito % 88
Maksimalus vandens slégis Sildymo sistemoje bar 3
ISsiplétimo indo talpa 1 8
Slégis i$siplétimo inde bar 0,5
ECO 240i-ECO 240Fi
Maksimalus vandens slégis vandentiekio sistemoje bar 8
Minimalus dinaminis slégis vandentiekio sistemoje bar 0,2
Minimalus sanitarinio vandens srautas I/min 2,5
Pagildyto vandens kiekis kai +T = 25°C /min 13,7
Pasildyto vandens kiekis kai +T = 35°C /min 9,8
Lyginamasis debitas (*) 1/min 10,5
ECO 240i-ECO 1.240Fi
Dvigubo  (koaksialinio)  iSmetimo  vamzdzio mm 60
diametras
Dvigubo  (koaksialinio)  isiurbimo  vamzdzio mm 100
diametras
Atskiro iSmetimo vamzdzio diametras mm 80
Atskiro jsiurbimo vamzdzio diametras mm 80
Maks. dimy naSumas kg/s 0.020
Min. diimy naSumas kg/s 0.017
Maks. dimy temperatiira C 146
Min.diimy temperatiira C 106
ECO 240
Maksimalus i§metimo ir siurbimo vamzdzio ilgis mm 120
Maks. diimy nasumas kg/s 0.021
Maks. dimy temperatiira C 120
Dujuy riisys Metano ar GPL
Slégis, naudojant metana mbar 20
Slégis, naudojant butana mbar 30
Slegis, naudojant propana mbar 37
Elektros tinklo jtampa \" 230
Nominali elektriné galia ECO 2401 W 110
Nominali elektriné galia ECO240Fi-ECO1.240F1 % 170
Svoris neto ECO 2401 kg 34
Svoris neto ECO240F kg 38.5
Svoris neto ECO1.240F kg 36.5
ISmatavimai: aukstis ECO 2401 mm 803
aukstis ECO240Fi-ECO1.240Fi1 mm 763
plotis mm 450

gylis mm 345
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Apsauga nuo drégmés ir vandens infiltravimo pagal (EN 60529)
(*) pagal EN 625

BAXI S.p.A, pastoviai gerindama savo produkcija, pasilieka sau teise¢

bet kuriuo momentu, i§ anksto neispéjus keisti Sioje dokumentacijoje pateiktus duomenis. Si
dokumentacija téra informacinio pobtdzio priemoné ir negali buti laikoma sutartimi su treciaisiais
asmenimis.

BAXI S.p.A.

36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA
Via Trozzetti, 20
tel. 0424-517111
telefax 0424/38089
kodas 921.565.2



